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Keés di Stranén Dilanki yén Kurmanci de
Destxetén Mela Xelefé Bafi Weke Nimiine!'

Kurte

Stran cureyeke ji helbesta geléri ya heri berbelav e ku bi melodiyeke té strin. Ev
helbestén ku dahéneré wan nediyar e, di her dem G warén jiyana gel de cih girtine
0 ketine nav zimané gel. Li her deveré bi naveki hatibe binavkirin 1€ z&€detir navé
stran hatiye pejirandin. Stran, besek e ji helbesta folklori ye G bi naverok i séwa-
za xwe ji cureyén folklori yén din vediqete. Divé naverok i séwaza wan bas béne
dahurandin ku him sikl @i forma wan a resen xirab nebe 0 him wate i fonksiyona
wan berdewam bike.

Ev xebat li ser beseke séwazé ye ku li ser ké€sa stranén dilanki yén Kurmanci
radiweste. Ji ber ku stran cureyek helbesta folkori ya késdar e, bi taybeti xebat li
ser helbestén folklori yén késdar e. Ji stranan ji stranén dilanki yén ku di listikén
dawet 0 govendén Kurmancan de té strin, bi nérineke helbestane dadihirine G
késén wé yén sereke tesbit dike. Cureya késa van stranan, hejmara wan a ritmi,
hejmara wan a birgeyi/kiteyi G réjeya wan bi minakan derdixe holé. Minakén xe-
baté ji stranén destxétén Mela Xelefé Bafi hatine wergirtin ku wi di navbera salén
1982-1986 berhev kirine.

Béjeyén Sereke: Edebiyata Kurdi ya Devki, Stranén Kurdi ya Geléri, Stranén
Dilanki, Kés, Mela Xelefé Bafi.

Kiirtce Halay Sarkilarinda Olgii
(Mela Xelefé Bafi’nin El Yazmalarindan Orneklerle)

Ozet

Kiirt halk siirinin en yaygin tiirlerinden biri olan halay sarkilari, Kiirt halk siir-
inin bir melodi esliginde sdylendigi tliriidiir. Soyleyeni belli olmayan bu siirler,
hayatin bir¢ok alaninda ve aninda halkin dilinde yer edinmistir. Her yorede farkli
bir adla adlandirilsa da halk arasinda stran ad1 daha ¢ok kullanilmistir. Sarki diye-
bilecegimiz bu siirler, halk siirinin bir tiirli olup gerek icerigiyle gerekse lislubuy-
la diger halk edebiyat1 tiirlerinden ayrilmistir. Kendine 6zgii bir sekli olan sarki
tiiriiniin, iyice anlasilmasi ve toplumdaki fonksiyonunu tam bir sekilde yerine
getirmesi i¢in igerik ve Uisliip agisindan ayrintili bir sekilde incelenmesi gerekir.
Bir iislipbilim galigmasi diyebilecegimiz bu ¢alismada, 6zellikle diiglin ve oyun
havalarinda soylenen sarkilardan olan halay sarkilarinin hece Sl¢iisii iizerinde
durulmustur. Sarki, 6l¢iilii olarak sdylenen halk siiri tiirii oldugundan, bu calis-
mada 6l¢iilii halk siirleri 6rneklerine yer verilmistir. Sarki tiirii olarak da Kiirtler-
in oyun ve diigiinlerde sdyledigi halay sarkilar1 ele alinmis olup bu sarkilarin,
Kiirt Halk Edebiyati’'nda hangi 6lgiilerle kullanilageldigi ortaya konmustur. Bu
calisma yapilirken, 1993 yilinda vefat eden Mela Xelefé Bafl adli sahsin 1982-
1986 yillart arasinda Botan Bolgesi’nden derledigi sarkilardan yararlanilmastir.
Bu ¢aligmayla Kiirt halk siirinde genis bir yer tutan halay sarkilarinin 61¢ii birimi,
ritim ve durak sayilar tesbit edilmistir.

1 * Ev gotar ji teza xwendevan ya Séwaza Stranén Kurmanci -Destxetén Mela Xelefé Bafi Weke
Nimiine- hatiye hilbijartin.
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Anahtar Kelimeler: Sozlii Kiirt Edebiyati, Kiirt Halk Sarkilar1, Halay Sarkilari, Olgii, Mela Xelefé Bafi.

Measure In Kurdish Halay Songs
(With Examples from the Manuscripts of Mullah Khalaf Bafy)

Summary

Halay songs, one of the most common types of Kurdish folk poetry, is a type of Kurdish folk poetry sung to
a melody. These poems, whose singer is unknown, have found a place in the language of the people in many
areas and moments of life. Although they are called by a different name in each region, the name stran is more
commonly used among the people. These poems, which we can call songs, are a type of folk poetry and are
distinguished from other types of folk literature with both their content and style. The song genre, which has
its own unique form, needs to be analyzed in detail in terms of content and style in order to be well understood
and to fully fulfill its function in society. In this study, which we can call a stylistics study, the syllabic meter of
halay songs, which are among the songs sung especially at weddings and games, is emphasized. Since song is
a type of folk poetry sung in meter, this study includes examples of folk poetry in meter. As a type of song, the
halay songs sung by Kurds at games and weddings are discussed, and the meters in which these songs are used
in Kurdish Folk Literature are revealed. While conducting this study, the songs collected by Mela Xelefé Bafi,
who died in 1993, from the Botan Region between 1982 and 1986 were utilized. With this study, the meter,
rhythm and number of stops of halay songs, which have a large place in Kurdish folk poetry, were determined.

Keywords: Kurdish Oral Literature, Kurdish Folk Songs, Halay Songs, Measure, Mela Xelefé Bafi.

Destpék

Stran weki beseke heri berbelav, zindi G berfireh di nava ¢anda Kurdi de cihé xwe girtiye. Hestén lirik én gel, di
nav xwe de hewandiye 11 ji mirin 0 windab@in€ parastiye. Carina bi hestén xwes carina bi hestén nexwes rewsa
gelé Kurd aniye zimén. Ev cure gelek caran bi kilaman re hatiye bilévkirin G weke kilam ji hatine binavkirin;
1€ di rastiy€ de di navbera wan de hin cudahi hene. Divé ev yek bi hin teknikén 1€kolini ji hev béne veqetandin.
Yek ji van teknikan ji teknika séwazé ye ku li rojava weke “stylistic” G li rojhilat weke “sebk” té binavkirin. Di
edebiyata Kurdi de ji ev tégih weke séwaznasi 0 séwazgeri t€ bi nav kirin. Bi vé tekniké em € bikaribin stran G
cureyén diné yén wek heyran, lawik G kilaman bi hésani ji hev cuda bikin.

Stran weke berhemeke edebi 1i ser s€ stlinén sereke: asta zimani, asta ritmi 0 asta xeyali hatiye ava kirin. Bi
réya peyvan, awazek li ser t€ danin 0 bi ritmeke ciwan té strandin. Em ji vé cure helbesta geléri re dibé&jin
helbesta stranki. Mebest ji helbesta folklori,, strana folklori ye. Kamil Hesen Besir dibéje ku: si’r beseke ji
goran e; lewra di herduyan de ji wezn, qafiye G dengén taybet hene.? Wate ji wé derbirina hest G sozén di nav
ax { der(niya mirovi de hatiye hebiiné G bliye beseke ji jiyana gelé Kurd ku ew xwediyé gencineyeke gelek
dewlemend e. Di strana folklori de hem cureya mijaran heye. Ji eviné heta mirin G siné { ji ¢canda civaki heta
folklora gel hemi reng G ¢éja kurdewariyé bi guhdaran dide bihistin. Tékiliya muzik G strana Kurdi ewqas xurt
bliye ku stran weke navnisana kurdewariyé hatiye ditin. Her ji beré ve ev taybetmendi hebiiye 0 dewlemendi
U resenya xwe parastiye.

Kurtejiyan G Berhemén Mela Xelefé Bafi

Mela Xelef di 1€ Cileya sala 19401 de 1i gundé Bafé€ ji dayik bliye. Navé bavé wi Remezan e 0 ji esira Harinan
e. Gundé Bafé dikeve rojavayé ¢emé Dicley€ 0 35 km diri Ciziré ye. Mela Xelef li Ciziré G der G dora wé G
li Botané ilmén dini xwendiye. Ebdurreqib Yusifé Ziving?® dibéje ku yek ji wan dersdaran ji bavé min Mela

2 Besir, Kamil Hesen, Méjiiy Rexnesazi, Capa 1lem Wes. Taran, Silémani 2015 r. 500

3 Ebdulreqib Yusifé Zivingi, bi eslé xwe ji Ciziré ye G demek siinde ¢liye aliyé Musilé G li wan deran mezin biiye. Niviskar, dirokzan
0 sinwarnaseki Kurd e. U gelek keresteyén folklori tomar kiriye. Carina ji ji xelké daxwaz kiriye carina ji xelké weke diyard ji wi
re sandiye. Bi taybeti xebatén wi yén li ser cih ( waran 0 li ser avahisaziya Kurdi gelek berbelav e. Agahiyén cih G warén ku ditine
bi nivisé qeyd kiriye. Xeyni van li ser edebiyata Kurdi ya Klasik ji 1ékolinén wi hene. Yek ji wana, Diwana Kurmanci ye ku li ser
jiyana sairén Kurd én navdar én weke Eliyé Heriri, Melayé Ciziri, Ehmedé Xani & hwd. e. Iro Ebdulreqib Ysif, héj li heyaté ye @
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Yisif ba. Mela Xelef li cem Hesené Zivingi, Mela Ebdurrehmané kuré Mela Ebdulkerimé Xendeki dersa figha
Islami xwendiye. Hinek li cem Ebdurreqib Yiisifé Zivingi ji xwendiye. Pisti ku wi imtihana ku ji aliyé wezaret
an ji Daireya Ewqaf a Tirkiyey€ ve hatiye kirin, derbas kir, ew bl melayeki fermi li gundé Stewriké ku dikeve
aliyé rojava y€ bajaré€ Ciziré. Pisti sala 1977an ji aliyé kuré Seyid Eliy€ Findiki, Mela Ebdurrehman ve ku wé
wexté miftiyé Ciziré bll, ew di mizgefteke Ciziré de weke mela wezifedar kir. Heta wefata xwe li Cizir€ ma.
Ebdurreqib Ysif dibéje ku: desté wi di hiinandina si‘ré€ de ji hebd, 0 pir qesideyén wi hene, 0 nihini ji xizmet
bo Kurdan kiriye vala, G westan nedizani. Feqehé min mela Xelef 1seki gelek mezin kir di mideya deh salan
de. Li ser daxwaziya Ebdurreqib Yusif di¢ce gundé Bédaré* da ku Diwana Axawoké Bédari ji neviyén wi peyda
bike. L¢ ji ber sermayé 1i Xesxéré nexwes dikeve 0 dizivire. Mela Xelef di 31¢€ Gulana sala 1993an de li Ciziré
wefat dike.

Berhemén Wi

Name

Mela Xelef ji sédi zédetir name yén li ser edebiyat G folkora Kurdi nivisiye 0 ji Ebdurreqib Y0sifi re sandiye.
Di van nameyan de derbaré gelek helbestén kilasik én windayi de agahi hene.

53 Defterén/Destxetén Muxtelif

Ev xebata Mela xelef ji 5391 ripelan pék té.° Di van defteran ¢i keresteyén folklori yén wek serpéhati, nukte,
sitran, ¢irok, destan, gotinén pésiyan, mamik G hwd. ku ji devé cavkaniyén zindi yén wek hikayebéj, stranbéj i

dengbé&jan guhdar kiriye béyi guhartin nivisiye. 216 ji van defteran bi navé “Diroka Mirniginiya Botan” ji héla
Dilaweré Zengi ve hatiye tipguhaztin.

Keskol

Di vé xebata Mela Xelef de gelek helbesté sairén kilasik én muxtelif hene. Xeyni van xebatan Mela Xelef wek
Diwana Melayé Ciziri, helbestén Mela Mehmtdé Hoseri, Axayoké Bédari G gelek helbestén kilasik istinsax
kiriye 0 ji Ebdurreqib Ysifi re sandiye. Mela Xelef bi xwe ji wek te’lif gelek geside G helbest nivisiye.® Wek
minak di Destreta 42an de destana Hesam Axa 0 Le’lixan weke helbest nezimandiye G wé weke metneke
sanoyé pésniyaz kiriye. Serpéhatiya Feqiyé Teyran bi helbestki nivisiye. Disa di Destyeta 38an de z€mar 0
mersiyeke diréj 0 gesideyeké heye ku wi bixwe nivisiye.

Weku em ji jiyana Mela Xelef ji tédigihéjin, ew di karé berhevkariyé de G di kesifandina cih @ warén kurdan
de gelek bi esq 0 sewq biye. Ci keleh, gesr, bendav 1 asarén derdora Ciziré hebliye ku héj nehatiye kesifandin,
wi kesif kiriye 0 qeyda wé girtiye. Pistl demeké Ebdurreqib Yusif jé re pésniyaz dike ku keresteyén folklori
ji berhev bike. Ew bi defteran kereste berhev dike 1 ji Ebdurreqib Yusif re bi posté disine. Lé mixabin carina
posteya Silémani ew pirtiik teslim nakin. Ji wan defteran ya lem G 39em 1 ji 44an heta 53an ji xuyaye ku
geyd kirine 1€ winda biine. Hersé defterén daw1i ku bi hejmarén 56, 57 0t 58an hatiye qeyd kirin ji hin t€biniyén
Ebdurreqib Yusif i cend wéneyén Mela Xelef pék té. Ebdurreqib dema behsa naveroka keleporé dike dibgje
ku kelepora me 5391 riipel e’ 0 té de stran, metelok, serhati, hikayetén mirén Botan, jiyana stranbéjan {i gelek
mijarén ditir hene.?

Ev xebata li ser stranén Mela Xelefé Bafi yén ji devera Botan tomar kiriye pék t€. Mela Xelefé Bafi di navbera
salén 1982 0 1986an de li deveré geriyaye 1 ji stranbé&j i dengbéjén wi wexti gelek keresteyén folklorl guhdar

bi Kurdén basir re roportajan dike @ wana li ser qanala xwe ya youtubé parvedike. Ji bo agahyén zédetir bnr. https://www.youtube.
com/@abdulraqibyosuf4957 (10.01.2024) Ebdurreqib Ytusif hem@ berhevkari 0 berhemén xwe yén ditir 1i ser malpera xwe ya
dijital qeyd kiriye. Ji bo agahyén zédetir bnr. https://abdulraqgib.net/ (12.12.2023)

Ev gund di navbera Xesxéré i Miksé de ye.

Ji bo agahiyén zédetir bnr. Destxeta 56an r. 4f

Qemeri, Cewat, Kurtejiyana Xelef Remezané Bafi, Kovara Kelhaamed, hej. 47 Zivistan 2020-21 r. 45

Ji bo agahiyén zédetir bnr. Destxeta 56an r. 4

Ji bo agahiyén z&detir bnr. Zengi, Dilawer, Diroka Kelepora Mirnisiniya Botan, Beyrad 2005 r. 12

[ BN e Y

34



Muhammed Ikbal DENIZ « Hemin Omar AHMAD
Kés di Stranén Dilanki yén Kurmanci deDestxetén Mela Xelefé Bafi Weke Nimiine

kiriye 0 wan keresteyan di 47 defteran de weke destxet nivisiye. Me hem defteran qontrol kir G ¢i stran hebiin,
latinize kir. Di dawiyé de em gihistin 44 stranan. Me ew stran li gori réza defteran her yeki réz kir. Ci stranén
me jé istifade kir, pési bi hejmara helbesté pasé ji bi hejmara réziké da. Wek minak: helbesta 4an 1 rézika 2yan
(4/2). Her ¢i cureyén weke kilam 0 lawikan ku me j€ istifade kir ji bi navé destxeté 0 riipela wan me nisan da.
Weke minak: Destxeta 32, 1.2. Di van defteran de xeyni stranan, destan, kilam, ¢irok, mamik, gotinén pésiyan,
agahiyén derbaré dever€ G hwd. j1 hene. Mela Xelef her defteré li ser navé Ebdulreqib Ysifi dinivise 0 weke
name jé re disine. Iro li ser malpera dijital ya Ebdulreqib Yusifi ev defter hene. Her defterek bi qasi sed riipelan
e.

Di bikaranina minakan de me ji 44 stranén dilanki yén ji devera Botan yén ku ji aliyé Mela Xelefé Bafi ve
hatine tomarkirin sid wergirt. Ew wek destxet di arsiva Ebdulreqib YUsif de blin. Sinoré xebata me ji tené
ev stran in. Di vé xebaté de stran, wek helbesteke edebi ji aliyé késé ve hatiye vekolin. Ji ber ku kés him di
xwendina helbestan G him di wateya wan de ciheki giring digire. Dema mirov hay ji kés 0 ritmé tune be dibe
ku mirov helbesta strané kém 0 zéde bi 1év bike an ritma t€ de pék neyne. Di waré kés U késesaziya helbesta
folklori an strana folklori de ¢gend heb xebat gihist i ber desté me. Yek ji van xebata Dastan Teha @ ‘Ebdullah
Hemd’ bi ku li ser késa strana dilanki ya Behdinan bii. Ev xebat tené li ser késa xwemali ya di asta ritm1i de ba.

Xebateke din a Mihemed Bekr '° bii ku 1i ser kés @i ritma si’ri a Folklora Kurdi bi gisti ba.

Li ser helbestén folklori ji héla késé ve hin xebatén wek me li joré behs kir hebin ji, ew ne li ser hemt dever G
hemt cureyan in. Bi taybeti ji li ser stranén Kurmanci ev xebat kém in. Ica valahiyeke bi vi rengi ji bo vé arsive
ji hebti, me ji bi vi xebaté bal késa li ser wé.

Kés di Helbesta Folklori de

1. Kés

Kés yek ji hémanén sereke én helbesté G per¢eyeke ji muzika derveyi helbesté ye ku di avakirina muzika der-
veyi helbesté de roleke wé ya taybet heye. Herwiha kés, yek ji wan bingehén sereke ye ku helbest @i pexsané
ji hev cuda dike. Bixwe xwediyé€ ¢arcoveyeke zanistl ye G wek zagoneké ¢arcoveyekeé bo helbesté ava dike
we j1 ji hev belavbtiné diparéze. Di derbaré avabiina késé€ de Eziz Gerdi dibéje ku kés di her zimaneké de ji
cargoveya gisti ya awaza derveyi helbesté pék té.!!

Helbest ew derbirine ye ku ji der(ini (i axa helbestvan peyda dibe (i ew hest bi réya ziman derdikeve derve G di
dilé kés G serwayé de t&€ hebliné. Ni’metullah Hamid, di pirtika Séwazgeri de amaje bi v€ yekeé kiriye ku késa
helbesté di nav peywendiyén dengi de dirustkirina encamé 1 bikaranina peyvan e ku ji peywendiyén delali G
rézimani nayé cudakirin ku ji véga her neteweyek li di taybetmendiya zimané xwe cureyeke késa taybet bi kar
tine.'> Weke niméine: di zimané Inglizi G Yewnani de késa eyembik G di zimané Frensi de elxandere ye. Lé bi
séweyeke gisti car sistemén cihani hene: késa jimarey1, késa ¢oni, késa ¢cendi, késa awazi. Piraniya rexnegirén
Kurd wé ¢endé diyar dikin ku helbesta folklori ya Kurdi li ser késa birgeyé hatiye danin.'* Kite bi séweyeké
gisti roleke kariger di késa si’r1 de digire, anku awazeké bi alikariya dengdéran 0 bi erka dabeskirina peyvan
re diyar dibe.

1.1. Ké&s di Edebiyata Kurdi de

Helbesta Kurdi di hemi zaravayén zimané Kurdi de ji beré heta niha bi du cure késan hatiye danin; késa ertzi,
késa xwemali.

1.1.1. Késa Xwemali

9  Teha Dastan, Hemu ‘Ebdullah, Kés Di Strana Dilanki Ya Devera Behdinan da, Kovara Poyétika, Hej. 1 Payiz 2022
10 Bekr Mihemed, Kéy i Rétmi Si'ri Folklori Kurdi, Wes. Aras, hej. 294, Hewlér, 2004

11 Gerdi Eziz, Kési Sirri Klasiki Kurdi, Capxaney Wezaretl Rosnibiri, Hewlér 1999 r. 73

12 Nihéli Ni’metullah, Séwazgeri-Teori it Praktik-, Wes. Sipiréz, Hewlér 2007 1.191

13 Teha Dastan, Hemu ‘Ebdullah, h.g., .39
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Ev cureya kése, wek késa jimareyi, birgeyi, silab 0 penceyi ji t€ zanin. Ji dubareya hejmareke diyarikiri ya
birgeyan ava dibin. K&s, 1i gorl hejmara kiteyan 0 cihé rawestana kiteyan té diyarkirin. Di késa jimareyi de
Dilgad Eli dib&je ku em dikarin jimareya birgeyan bi qasi penceyén destan bijmérin, bo me Kurdan ji ew kés
xwemali ye.!

Helbestvanén Kurd beri hatina Islamé her ¢i beyt 0 lawik @ heyran 1 ¢i ji stran be, hemi cureyén folklori bi késa
xwemali vehonandine. Hemu helbestvanén neteweyi G hemi helbestvanén diyalekta Gorani bi késa birgeyi
anku kiteyl helbest nivisine. Ji xeyni “Seyd” € Hewrami, ku hinek helbestén xwe bi késa er(izl nivisandiye.
Cigerxwin ji di kovara Hawaré, hejmar 22yan ya sala 1933an de'> hewl daye ku hinek destepeyvén ni bi kar
bine. Cigerxwin bo “lete $¢‘r” € peyva “gav” 1 ji bo “birgé” y¢ ji peyva “movik” daniye G hewl daye ku navé
taybet bo “kés”an bi kar bine.'’Ev agahi ji nisan didin ku késa xwemali anku késa birgeyi, késa netewi ya gelé
Kurd e.

2. Helbesta Folklori

2.1. Helbesta Folklori ya Békés

Ev cure helbesta folklori ya Kurdi ji aliyé hejmara kiteya rézan ve xwedi reseniyeké nine. Li ser bingeha
dubarekirina ¢end diyardeyén zimani weki brano, 1€ 1€, 1o 1o G... hwd. e.!” Weke strana serbest ji té binavkirin.
Cureya helbestén folklori ya békés ku berbelav in lawik, kilam 0 payizok in.

Kilama Mihemed Roni
De loy lo, loy lo

Loy lo, loy lo,

De loy lo, loy lo
Mihemed Roni,

De loy lo Mihemed Roni min é ¢i digot ui
Tu xeyidi,

De, givayé mérga li mino, Mihemedé min
Seridi,'?

Lawik

De lo lo lawikoooooo

De lo lo lawiko

Ezizé [i ber dilé mino

Miné digo vé sibé beri sed cara

Li min bertiit

De bireki siwaré mala babé min rebené
Xudé hatin

Li xémé biné beriyé

14 Eli Dilsad, Binyati Helbest Le Honrawey Kurdi da, Wes. Renc, Silémani 1998 r. 136
15 Kovara Hawar, wes. Belki hej. 22 ¢ap 2 gulan 2012 r.367-369

16 Gerdi Eziz, Késnasi Kurdi, Dezgay Cap Pexsi Narin, Hewlér 2014, r. 239

17 Teha Dastan, Hemu ‘Ebdullah, h.g., r. 40.

18 Bafi, Mela Xelef, Destxeta 3, r. 144
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Li hogica Mehmed Eli

Li biné dara xatiniyé"
Peyizuk/payizok

Ey lé jiiro péde peyiz e min nekirye
Kar i baré cilé mihka vé kaniiné

De ezé ji seré bilindé oxilmé werbiime
Miné xwe avétiye binya Dorebiné

De heta malé me li waré haviné bii

Te dey nekir...*

2.2. Helbesta Folklori ya Késdar

Ev helbest bi késeke diyar hatine honandin 1 lirik in. Em ji van helbestén folklori re bi gelemperi dibéjin stran.
Ji van helbestan re stranén bikése ji té gotin. Di edebiyata Kurdi ya devki de di besa nezmé de clreya ku ji

hemiyan dewlementir stran e. Peyva “stran”¢€ ji gotina “stirin” € té. Stirin ji bo gotinén bi ritm 0 selige téne

gotin.?! Stranén dilan G govendan, gorani, narink, seré zava, beyt, sesbendi, stranén zarokan G hwd. ji bi vi
awayi téne vehonandin.

Ji van cureyan beyt Gt gorani ji aliyé Kurdén Behdinan @i Botan ve zédetir t€ bikaranin. Kurdén Serhedé di dew-

NG

sa t€giha beyt de “destan” G di dewsa tégiha gorani de j1 “stran” bikartinin. Beyt z&detir, lehengi 0 destanki ne
ku bi awayeki serbixe an ji di nav lawik G kilaman de wek menzim téne gotin. Her miletek tégiha beyté i gori
helbest i vegérané xwe pénase kiriye. Heta carna di nav deverén Kurdan de ji pé€naseyén ji hev cuda derketine
meydané. Divé mirov li helbestén folklori ya gel binihére G biryareké bide. Di nav helbestén me de beytén du
ré€z ji henin ¢ar réz j1 henin. Di edebiyata geléri ya Kurdi de beyt, ne di wateya malik a edebiyata klasik de ye.
Beytén Kurdan én navdar: Bersisé Abid, Zembilfiros, Memé Alan G hwd.” Di beytan de mijar zédetir epik bin
ji 1 mijaré evini, mirin G hwd. ji henin. Cend minak ji destxetén Bafi:

Beyt

Kecgké digo miré mino hey jariko li min jaro
Xelk it alemé girtibiin ji bo xuh dostiko yaro®
Seré Zava

Seré zavano li ‘Eliyo

Seré zavano

Sert bi sasa gélano

Xélé te ji bagé giilano

Zavaki nii o li ‘Eliyo

Zavaki nit o

Destmala ket sitii o

19 Bafi, Destxeta 32, 1.2

20 Bafi, Destxeta 14, 1. 54

21 Kaplan, Yasar, Strana Kurdi (Kurmanci): Devera Hekarlyan Weki Nimiine, Bingol Univeritesi Yasayan Diller Enstitiisii Dergisi,
Yil: 1, Cilt 1, Say1 2, Kasim 2015. r.159

22 Jahany Parviz, Ciftci Hasan, Beytén Kurdi: Memé Alan Wek Minak, Bingdl Universitesi Yasayan Diller Enstitiisii Dergisi Y1l: 6,
Cilt: 6 Say1: 11, 2020/1, .16

23 Bafi, Destxeta 20, r. 104
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Qurbankin dayk u xasi 0*

3. Késa Xwemali di Strana Dilanki ya Devera Botan de

3.1. Kés li Gori Ritmé

Strana dilanki yek ji stranén sahi @i semayé€ ye ku loma zédetir li ber govend i reqsé té€ gotin. Ji bo ku bikeve
cokan G govendé bide reqisandin ji pédivi bi kés G pivana dengi an wateyi heye. Ji ber vé yekeé strana dilanki,
bi kés 1l serwayé téne vehonandin.

Strana dilanki li ser gelek késan hatiyé danin 0 béhtir li ser 7 kiteyan dige. Xeyni 7 kiteyan bi kiteyén 6, 8, 10,
11, 13,14 G 15an j1 hatine vegotin.

3.1.1. Késa 6 Kitey1 bi Ritma 3+3 Kite

Xafiro ezo lé (3+3) 6

Li hewlé biharé*

Tablo 1
1 2 3 4 5 6
Xa fi ro zo le
Li hew lé bi ha ré
rawestana wateyi rawestana wateyi

- Asta késé rast e: 6=6 kite ye.
- Asta ritmé: 2 rawestanén wateyi di her nivedéreké de hene.
- Késa 6 kiteyi bi ritma 3+3 kiteyan e.

- Bilévkirina li gori kiteyé li ser interneté heye.?

3.1. 2. Késa 7 Kiteyi bi Ritma 4+3 an 3+4 Kite

Ev cure késa 7 kiteyi, siviktirin késeya xwemali ye. Bi rejeyeke z&de, di strana kurmanci de hatiye bikaranin.
Bi ritmén 4+3 an 3+4an hatiye honandin. Wek minak:

Lo dino, dino dino (3+4) 7

Evdalo dino zalo”

Tablo 2
1 2 3 4 5 6 7
Lo di no di no di no
Ev da lo di no za lo
rawestana wateyi rawestana wateyi

- Asta késey¢ rast e: 7=7 kite ye.

- Asta ritmé: 2 rawestanén watey1 di her nivedéreké de hene.

24 Bafi, 23/1-2

25 Bafi, 7/3

26 Ji bo guhdarikirina strané bnr. https://www.youtube.com/watch?v=CeYel5duQIU (20.12.2023)
27 Bafi, 19/1
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- Késa 7 kiteyi bi ritma 4+3 an 3+4 kiteyan e.

- Bilévkirina li gori kiteyé li ser interneté heye.?
Stranén diné ku bi vé késé ne:

Weyla délé dérike (4+3) 7

Weyla délé dérikeé*

Cendirme hoy cendirme (4+3) 7

Xulam lawko cendirme™

3.1.3. Késa 8 Kiteyi bi Ritma 4+4 Kite

Cureyeke diné ya késa folklora kurdi késa heyst kiteyi ye. Ev kés ji k€sén heri diyar G xuya yén helbesta Kurdi
ya heveerx e 1 ji késén din zédetir kariger e G ji késén din zédetir kariger e.3! Weke minak:

Sala hesté posman ezo (4+4) 8
Wey gulé gulé gulé zar (4+4)8
Sala hesté posman ezo

Cing ¢ing ¢édikim neqsé mirzo*

Tablo 3
1 2 3 4 5 6 7 8
sa la hes té pos man e Zo
wey gu lé gu le gu le zar
rawestana wateyi rawestana wateyl

- Asta késey¢ rast e: 8=8 kite ye.
- Asta ritmé: 2 rawestanén watey1 di her nivedéreké de hene.
- Késa 8 kiteyi bi ritma 4+4 kiteyan e.

- Bilévkirina li gori kiteyé li ser interneté heye.*

3.1.4. Késa 9 Kiteyi bi Ritma 6+3 Kite

Ew stranén ku li ser késa neh kiteyan hatiye honandin gelek kém in. Strana ku bi neh kiteyan hatiba vehonan-
din, ev e:

Rabin narin binin wey Naré (6+3) 9
Rabin,
Narin binin delaléééé®

Li ser kémréziya strana li jor du thtimal hene: a yekem dibe ku rézika duyem sikestiye, 1€ ev di helbestén folk-
lori de z&€de xuya nake dibe ku weke sé rézik derketibe holé:

28 Ji bo guhdarikirina strané bnr. https://www.youtube.com/watch?v=IwNLt8cJWGA (20.12.2023)

29
30
31
32
33
34

Bafi, 5/1
Bafi, 14/1

Eli Dilsad, h.b., r. 139

Bafi, 4/3

Ji bo guhdarikirina strané bnr. https://www.youtube.com/watch?v=sEarjTH_mHo (20.12.2023)

Bafi, 32/19
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Tablo 4
1 2 3 4 5 6 7 8 9
Ra bin na rin bi nin wey Na ré
Ra bin na rin bi nin de la le
rawestan rawestan

A duyem kiteya dawiya rézikén kém bi qasi rézika tam diréj hatiye strandin. Ev cure strin heye.* Ji bo bi-
karanina duyem tabloya diné:

Tablo 5
1 2 3 4 5 6 7 8 9
Ra bin na rin bi nin wey Na ré
Ra bi I I I i I I n
Na rin br nin de la le é é
rawestan rawestan

- Asta késeyé rast e: 9=9 kite ye.
- Asta ritmé: 2 rawestanén watey1 di her nivedéreké de hene.
- Késa 9 kiteyi bi ritma 6+3 kiteyan e.

Strana Naré, her ¢iqas ji aliy€ ritma si’r1 ve bi rék G pék nexuyé€ ji, I€ em dizanin ku di van cure stranan de
carinan rézikeke strané diske G di rézeke diné de berdewam dike. Ed1 kés i pivana ritmé, stranbéj bi dengé xwe
eyar dike. Jixwe di helbesta geléri de wezn G qafiye ne ji bo cav e, ji bo guh e.

3.1.5. Késa 10 Kiteyi bi Ritma 7+3 an 5+5 i 6+4 Kite

Ev kése di Kurmanciya naverast de zédetir bi ritma 5+5 xwe bide nisan ji 1€ minakén bi ritma 7+3 G 6+4 ji
henin.

Buam giima’l doré ¢ema yar yeman (7+3) 10

Biim giima i doré ¢ema dost yeman®®

Tablo 6
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10
Bim qi ma’l do ré ce ma yar ye man
Bim qu ma’l do ré ce ma dost ye man
rawestana wateyl rawestana watey1

- Asta késeyé€ rast e: 10=10 kite ye.

- Asta ritmé: 2 rawestanén watey1 di her nivedéreké de hene.
- Bilévkirina li gori kiteyé li ser interneté hene.’’

Cend stranén din én ku bi vé késé hatine vehonandin:

Lolo pismamo lolo pismamo, (5+5) 10

35 Jibo guhdarikirina strané bnr. https://www.youtube.com/watch?v=0Z_alCulX4k (25.12.2023)
36 Bafi, 6/3

37 Jibo guhdarikirina strané bnr. https://www.youtube.com/watch?v=mPL 1sDuhyjE @
https://www.youtube.com/watch?v=OmGX8KPIvWY (25.12.2023)
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Lolo pismamo dotmam bi xulamo’®

Mende mende mende hoy Mendé min, (6+4)10

Mende mende mende lewendé min®®

3.1.6. Késa 11 Kiteyi bi Ritma 4+4+3 Kite
Li seré réka dighemé Meyremé (5+3+3) 11
Li seré réka dighemé Zalimé

Toriné qotiya derman i melhemé®

Tablo 7
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11
Li se ré ré ka dig he mé Mey re mé
Li se ré ré ka dig he mé Za li mé
To ri né got ya der man i mel he mé
rawestana wateyl rawestana wateyi rawestana wateyl

- Asta késeyé€ rast e: 11=11 kite ye.
- Asta ritmé: 3 rawestan di her nivedéreké de heye.
- Késa 11 kiteyi bi ritma 5+3+3 kiteyan e.

- Bilévkirina li gori kiteyé li ser interneté heye.*!

3.1.7. Késa 13 Kiteyi bi Ritma 4+4+5 Kite

Huy ¢cem e cem e Mehmed Beg (Cemé Ciziré wey (4+4+5)13

Huy ¢em e gcem e Téli Beg Cemé Ciziré wey®

Di strana li joré de niveka riziké sikestiye 0 weke rézeke nll xuya kiriye; 1€ di rastiyé de ev stran du rézik in.

Tablo 8

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13
Huy |ce me ce me Meh |med |Beg |Ce mé Ci zi ré

Huy |c¢e me ce me Te i Beg | Ce mé Ci zi ré

rawestan rawestan rawestan

- Asta késeyé rast e: 13=13 kite ye.
- Asta ritmé: 3 rawestan di her nivedéreké de hene.
- Késa 13 kitey1 bi ritma 4+4+5 kiteyan e.

- Bilévkirina li gori kiteyé li ser interneté heye.*

3.1.8. Késa 14 Kiteyi bi Ritma 4+3+4+3 an 3+4+3+4 Kite

38 Bafi, 9/1

39 Bafi, 15/1

40 Bafi, 43/2

41 Ji bo guhdarikirina strané bnr. https://www.youtube.com/watch?v=rhrHaodEOHg (25.12.2023)
42 Bafi, 11/1

43 Ji bo guhdarikirina strané bnr. https://www.youtube.com/watch?v=yu2WV-UavZM (25.12.2023)
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Hey nérgiz nérgiz nérgiz nérgizé naré cwané (3+4+3+4) 14

Hey nérgiz nérgiz nérgiz sorgulé bérivané*

Tablo 9
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14
Hey |nér |giz nér | giz nér | giz nér | gi zé na ré’c |wa né
Hey |nér |giz nér | giz nér |giz |sor |gu le bé ri va né
rawestana wateyi rawestana wateyl rawestana wateyl rawestana watey1

- Asta késeyé€ rast e: 14=14 kite ye.

- Asta ritmé: 4 rawestana wateyi di her nivedéreké de heye.

- Késa 14 kitey1 bi ritma 3+4+3-+4 kiteyan e.

- Bilévkirina li gori kiteyé li ser interneté heye.*

Lé lé Kiné ¢ ¢ Ié mala min é wayi wey (4+3+4+3) 14

Lé [é Kiné [é 1é é mala min é wayi wey*

Tablo 10
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14
Lé le ki né le le le ma la mi né wa | yi wey
Lé lé ki né lé lé lé ma la mi né wa |yi wey
rawestana watey1 rawestana wateyi rawestana wateyl rawestana watey1

- Asta késey¢ rast e: 14=14 kite ye.

- Asta ritmé: 4 rawestana wateyi di her nivedérekeé de heye.

- Késa 14 kitey1 bi ritma 4+3+4+3 kite ye

- Bilévkirina li gori kiteyé li ser interneté heye.*’

3.1.9. Késa 15 Kiteyi bi Ritma (4+4+ 4+3) Kite

Ez xelef im xelef im hawara mir hawara mir (4+3+4+4) 15

Ez xelefim xelef im ‘Ezdinsér hakimé Botan e

Tablo 11
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 |15
Ez xe lef |im xe lef  |im ha wa |ra mir |ha |wa |ra |mir
Ez xe lef  |im xe lef |im ‘Ez |din | sér ha’k |mé |Bo |ta ne
rawestana wateyi rawestana wateyi | rawestana wateyi rawestana wateyi

- Asta késey¢ rast e: 15=15 Kkite ye.

- Asta ritmé: 4 rawestanén wateyi di her nivedérekeé de hene.

- Késa 15 kiteyi bi ritma 4+3+4-+4 kiteyan e.

44 Bafi, 36/1
45 Ji bo guhdarikirina strané bnr. https://www.youtube.com/watch?v=Sw2r8bSylrs (25.12.2023)
46 Bafi, 17/1
47 Ji bo guhdarikirina strané bnr. https://www.youtube.com/watch?v=ULEVENSIbCU (25.12.2023)

42




Muhammed Ikbal DENIZ ¢ Hemin Omar AHMAD

Kés di Stranén Dilanki yén Kurmanci deDestxetén Mela Xelefé Bafi Weke Nimiine

- Bilévkirina li gori kiteyé li ser interneté heye.*

3.1.10. Késa 16 Kiteyi bi Ritma (4+4+ 4+3) Kite
Seyrané ji malé axa de rabe de rine Seyrané (3+4+3+3+3) 16

Seyrané ji malé axa kotiyé méra bi qurbané®

Tablo 12
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 |13 (14 |15 |16
Sey |ra |néj |ma |lé a xa |de ra be de riu |né |sey |ra |né
Sey |ra |néj |ma |lé a xa | ko ti yé mé |ra |bi qur |ba |né
Rawestana wateyi | Rawestana wateyi Rawestana wateyil | Rawestana wateyl | Rawestana wateyi

- Asta késeyé€ rast e: 16=16 Kkite ye.
- Asta ritmé: 4 rawestanén watey1 di her nivedéreké de hene.
- Késa 15 kiteyi bi ritma 3+4+3+3+3 kiteyan e.

- Bilévkirina li gori kiteyé li ser interneté heye.*
3.2. Kés li Gori Piyén Dér

3.2.1. Késa Saf

Ev kés, ji dubarebiina yek cureya “pé” ava dibe. Anku pé di hejmara birgeyé de hemséwe ne.’! Di nav stranan
de bi ¢ar awayan derdikeve pés.

3.2.2. Sé Birgeya Saf

3+3+3+3=12, 3+3+3=9, 3+3=6

Tirba min ¢ékin lé (3+3) 6

Li biné vé daré >

3.2.3. Car Birgeya Saf
4+4+4+4=16, 4+4+4=12, 4+4=8
Sehmirané Sehmirané (4+4) 8

Mala bavé Sehmirané>

3.2.4. Pénc Birgeya Saf
5+5+5=15, 5+5=10, 5=5
Bejn 11 bala te ji tayka sosiné (5+5) 10

Bejn ii bala te ji tayka sosiné>*

48 Ji bo guhdarikirina strané bnr. https://www.youtube.com/watch?v=ruCfRVAEf2Q (25.12.2023)

49 Bafi, 13/1

50 Ji bo guhdarikirina strané bnr. https://www.youtube.com/watch?v=3GChyyZ1hR4 (25.12.2023)

51 Ahmad Barzan Taher, Di Helbestén Kani De Muzik, Zaningehe Van Yiiziincii Yilé, Enstituya Zimanén Zindi, Teza Lisansa Bilind,

Van 2019 r. 65

52 Bafi, 30/8

53 Bafi, 16/ 1

54 Bafi, 16/2
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3.3. Késa Tékel

Ev cure kés, ji du piyan ava dibe. Carina ji ji s€ ¢ar piyan ava dibin. Piyeke wan careké té {i én din ji du car G
sé car tén.* Di nav stranan de bi pénc awayan derdikevine pés.

3.3.1. Piyeke Car Birgeyi 1 Piyeke Sé Birgeyi
4+3=7

Kember keti fistané (4+3) 7

Kember keti fistané (4+3) 7

Kember ket fistané

Kember keti fistané>

3.3.2.Du Piyén Car Birgeyi 1 Piyeke Sé Birgeyi
4+4+3=11

Li ser seri gere post Meyremé 4+4+3=11

Li ser seri gere posi zalimé

Toriné qotiya derman i melhemé®’

3.3.3. Sé Piyén Car Birgeyi i Piyeke Sé Birgeyi
4+4+4+3=15
Wexté diné xwe dixemliné lé lé diné dina min (4+4+4+3)15

Wexté diné xwe dixemliné hawar gidyé mala min *

3.3.4. Du Piyén Car Birgeyi @i Piyeke Pénc Birgeyi
4+4+5=13
Kecgké gundé me Mehmed Beg ¢iine ser biré (wey) (4+4+5) 13

Zeré gundé me Téli Beg ciine ser biré (wey)*

3.3.5. Piyeke Pénc Birgeyi it Du Piyén Sé Birgeyi
5+3+3=11

Agiroké li nava desté Meyremé (5+3+3) =11

Agiroké li nava desté zalimé

Toriné qotiya derman i melhemé®

3.4. Késa Dewri

Ev kés ji du piyén cuda yén réz bi réz pék t€. Yek li pey a din dubare dibe. Minaka ev cure késan, ji dubarebiina

55 Goran ‘Ebdulla, Diwani Goran, Capa lem, Tehran 1384 r. 14
56 Bafi, 42/2
57 Bafi, 43/8
58 Bafi, 21/5
59 Bafi, 11/2
60 Bafi, 43/9
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du piyén gari G du piyén sé€yi derdikevin.®' Ew ji weha ye: 4+3+4+3=14
Nivé sevé lé bum diz nérgizé naré cuwané (4+3+4+3) 14

Nivé sevé Ié biim diz sorgulé bérivané®

Disa minakeke din

Saré ti sara min [ mehrimé ti sara min 1 (3+4+3+4) 14

Saré ti sara min [ mehrimé ti sara min

Tablo 13
Réjeya Sedi Hejmara Stra- | Cureya Késé Réza Stranan
nan
%2.27 1 Ses Kiteyi 30
%22.73 10 Heft Kiteyi 5,14, 19,22,24,25,27,31,42,44
%22.73 10 Heyst Kiteyi 4,10, 12, 16, 20, 23,28, 29,34,39
%2.27 1 Neh Kiteyi 32
%11.36 5 Deh Kiteyi 6,9, 15,38, 41
%11.36 5 Yazdeh Kiteyi 2,3,7,37,43
%9.09 4 Sézdeh Kiteyi 11, 18, 13, 40
%6.82 3 Cardeh Kiteyl 17,26,36
%9.09 4 Pazdeh Kiteyi 1,8,21,35
%2.27 1 Sazdeh Kiteyi 13

Ji xebata me kifse dibe ku késa xwemali di nav stranén dilanki ya devera Botan de berbelav e i bi awayake
tekliz di stranan de hatiye bi kar anin. Ev xebat daye nisan ku him di ritm G strandina stranan de 0 him ji di
parastina forma stranan de kés ¢i qas roleke xwe yé giring heye.

Encam

Edebiyata gelérl ya Kurdi, ji aliyé helbestén folklori ve gelek dewlemend e. Yek ji van helbestan ji stran e.
Bi taybeti stranén dilanki, bi kés G pivana xwe ji cureyén din hatine vegetandin G bline cureyeke serbixwe.
Kés 1 pivan, strané dixe weke helbesté G estetika wé ya si‘rl temam dike. W€ ji zimané asayi i rojane cuda
dike. Herwiha kés, ji bo ritm 1 strandina helbesta folklori dibe alikar. Bi taybeti di helbesta dilanki de roleke
berbicav digire. U bi késa xwe ya bi rék 0 pék dikeve ¢okeé reqqas @ listikvanan. Di xebata me de ji li ser késa
stranén dilanki hatiye rawestin 0 hatiye ditin ku stranén devera Botan bi késa xwemali hatine vehonandin. Késa
xwemali, késa netew ya gelé Kurd e. Bi salan ev kés hatiye bikaranin. Ji vé késé re késa birgeyi G penceyi ji
gotine. Dema hejmara kiteyan deh be anku bi qasi hejmara tiliyén mirovi be, bi du rawestanan hatine vegotin;
1€ ku ji deh kiteyan z&detir be, herl kém bi sé rawestanan hatine vegotin.

Ji xebata me diyar e ku késa xwemali, bi awayeké bi rék G pék di stranén dilanki yén Kurmanci de xuya dike.
Bi késé, me strané di helbesta Kurdi ya geléri de ji cureyén din veqetand. Di pratizekirina késén xwemali de,
me stranén dilanki yén ku Mela Xelefé Bafi ji devera Botan tomarkirib( bi kar anin. Helbet ew destxet hati-
blne nivisin, me wan yek bi yek latinize kirin. Ji xeyni stranan, kilam, lawik, gotinén pésiyan, mamik 0 hin
agahiyén derbaré deveré de ji heblin. Ev keresteyén folklori, iro li ser malpera interneté a Ebdulreqib Yisifi
hene 1 ji bo istifade i gihaniy€ vekiri ne. Ji ber ku mijara me stran b{i, me tené stranan latinize kir. Me 44
defteran vekola 1 ji wan defteran 44 stranén dilanki tesbit kir. Di stranan de késén héri z&de hatine bikaranin
di honandina strana dilanki ya folklora devera Botan de, késa 7 1 8 kiteyi bu. (%22.73) K&sén kémtirin, késa

61 Ahmad Barzan Taher, h.b., r. 66
62 Bafi, 36/3
63 Bafi, 26/1
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6 0 16 birgeyi biin. (%2.27) Li gori hejmara piyan hersé cure kés j1 di stranan de berbelav in: Késa Saf, Késa
Tékel G Késa Dewri. Di stranan de késa zédetir berbelav, késa tékel e.

Pisti van encaman em dikarin béjin ku késa xwemali, bi awayeké bi rék i pék di stranén dilanki yén Kurmanci
de xuya dikin. Ev ji dide nisan ku ev stran ku ji aliyé Mela Xelefé Bafil ve hatine tomarkirin ji aliyé réz G
kiteyén xwe ve hebiina xwe ya resen parastine. U ji aliyé késé ve di nav sinorén standarda helbesta geléri o
strana Kurd1 ya geléri de ye.
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Pévek 4: Weneyeké Mela Xelefé Bafi
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Cend Stranén ji Destxeté bi Nivisa Latini
Strana Zirav
Hay zirav e zirav e zirav e

Daykéw téla tesyé zirav e

Hay zirav e zirav e zirav e

Daykeéw téla tegyé zirav e

Min diristo te digo xav e

Daykew téla tegyé zirav e

Tesiya min ji daré merxé

Daykew téla tegyé zirav e

Lé dirésim biska 1i berxé

Daykeéw téla tegyé zirav e

Tesiya min ji daréw biyé

Daykeéw téla tegyé zirav e

Lé dirésim biskaw miyé

Daykéw téla tesyé zirav e

Tesiya min ji dar hinaré

Daykéw téla tesyé zirav e

Lé dirésim biskaw karé

Daykéw téla tesyé zirav e*

Strana Ez Xelef im

Ez xelef im xelef im hawara mir hawara mir

Ez xelef'im xelef im ‘Ezdingér hakimé Botan e.

Xweyé suiré bi sedef im hawara mir hawara mir

Xweyé siiré bi sedefim ‘Ezdinsér hakimé Botan e

64 Bafi, helbesta 20em.
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Ji ‘esira bi keyfim hawara mir hawara mir

Ji ‘esira bi keyfim ‘Ezdingér hakimé Botan e

Ez xelefé sovi me hawara mir hawara mir

Ez xelefé sovi me ‘Ezdinsér hakimé Botan e

Xweyé siiré misri me hawara mir hawara mir

Xweyé suré misri me ‘Ezdinsér hakimé Botan e

Ji ‘esira bi hivi me hawara mir hawara mir

Ji ‘esira bi hivi me ‘Ezdinsér hakimé Botan e

Ez xelefé kinik im hawara mir hawara mir

Ez xelefé kinik im ‘Ezdingér hakimé Botan e

Xweyé suré bi sirk im hawara mir hawara mir

Xweyé suré bi sirk im ‘Ezdingér hakimé Botan e

Ji ‘esira hindik im hawara mir hawara mir

Ji ‘esira hindik im ‘Ezdinsér hakimé Botan e

Hewrexé xwes hewrexé hawara mir hawara mir

Hewrexé xwes hewrexé ‘Ezdinsér hakimé Botan e

‘Esker herki ser saxé hawara mir hawara mir

‘Esker herki Sernexé ‘Ezdinsér hakimé Botan e

Me ser e li ser Herzexé hawara mir hawara mir

Me ser e li ser Herzexé ‘Ezdinsér hakimé Botan e%

65 Bafi, helbesta 8em.
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